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A presenca do profissional Tradutor e Intérprete de Libras
(TILS) junto as pessoas surdas garante a inclusdao social ¢
educacional desses individuos. A atuacao do TILS, tem sido
alvo de muitas discussoes € pesquisas, por exemplo, existem
muitos estudos em torno do papel do TILS nos espacos
publicos e privados, principalmente em espacos de cunho
educacional. Ainda assim, sao veiculadas muitas concepgoes
incoerentes acerca deste profissional bem como de sua atuagao
junto a pessoa surda. Essas concep¢Oes muitas vezes sSao
construidas, muitas vezes, pelo fato de como ¢ vista e percebida
a Libras e a pessoa surda na sociedade. Diante disso, esta

pesquisa pretende refletir como a forma de ver e de categorizar

o surdo na sociedade tem influenciado e refletido nas

constru¢oes conceituais da funcido e atuacao do profissional

TILS.

O presente trabalho tragca brevemente a trajetoria da politica de
inclusdo no Brasil, principalmente com relacao ao surdo;

descreve a 1mportancia de um profissional Tradutor ¢

A pesquisa se constituiu a partir de uma analise dos relatos de

profissionais TILS que atuam na traducdao e interpretacdo em

diversos nivels e€ modalidades de ensino; e de revisao
bibliografica de autores que tratam da inclusao e exclusao
(CROCHIK et al. 2013), preconceito e estigma (GOFFMAN,
1963), do papel e da atuacao de profissionais TILS na educacgao
(LACERDA, 2009), alem de documentos ¢ legislacoes que
promovem ¢ asseguram a Politica Nacional de Inclusdao no

Brasil com a presenc¢a de TILS na inclusao dos surdos.

4. PRINCIPAIS RESULTADOS E
e ‘Sf’

A participacdo de um profissional TILS tem sido
preponderante no processo inclusio dos sujeitos  surdos
brasileiros; cada vez mais surgem politicas publicas que
fortalecem essa atuagao nos diversos espagos brasileiros.

Estimulando muitos estudos em torno deste profissional.

A partir dos relatos TILS estudados e da revisao bibliografica

deste trabalho tivemos as seguintes reflexoes:
O TILS ¢ o profissional que esta inserido na realidade
cultural e linguistica desses sujeitos e portanto € o mais

indicado para esse processo de traducao e interpretacao da

* que se relaciona com um individuo estigmatizado atraves

de sua estrutura social- uma relacdo que leva a sociedade
mais ampla a considerar ambos como uma SO
pessoa.”’( GOFFMAN, 1963. Pag. 39) O TILS
“um pouco do descrédito do

estigmatizado” (GOFFMAN, 1963. Pag. 39) em seus

compartilha

espacos de atuacao.

A forma como ¢ vista o profissional TILS ¢ a nitida
representacao dos surdos no meio social, os esteredtipos
que os ouvintes, nao Inseridos na comunidade surda,
reproduzem dos proprios surdos.

E a Libras que vai abrir caminhos para que o surdo possa
manipular e/ou negociar o seu estigma. A lingua € um
produto social emancipador de qualquer individuo, a
lingua da voz para todo e qualquer tipo de manifestacao,
principalmente de reconstrucao de significados. Os TILSs
s€ encaixam nesse processo da autonomia aos surdos para
mudar a sua realidade de estigmatizado, sdo interlocutores
dessa lingua de sinais € do povo surdo.

A atuacdo do TILS na politica de inclusao social,
linguistica e educacional dos surdos 1dentifica-se que alem
de serem interpretes da estigmatizacao ¢ da exclusao em
que vivem o sujeito surdo, percebemos que Sao

“Iintérpretes da cultura, da lingua da historia, dos

Intérprete de Lingua de Sinais no processo de inclusao movimentos , das politicas da identidade e da

subjetividade surda” (PERLIN, 2006. Pag. 137) sem

Lingua de Sinais (LS) para uma lingua oral-auditiva e vice-

brasileiro ¢ trata como se da a estigmatizacdo dos sujeitos

versa.
surdos € como essas atitudes tem refletido nas construgoes . . isentar sua individualidade.
*Goffman (1963), descreve o tipo de pessoa “informada
conceltuais mncoerentes sobre o profissional TILS.

que se 1nstitur em meio aos estigmatizados “individuo
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